MANTENIMIENTO

* Por favor, asegurese de que el enchufe debe ser retirado antes de limpiar el
calefactor.

» Esta estrictamente prohibido usar agua para lavar el radiador; se puede limpiar con
un pafio suave y humedo con un poco de detergente neutro.

* Por favor, no use otros solventes como gasolina.

* El calefactor debe ser usado o almacenado después de que se haya enfriado y
secado completamente.

* Si deja de usar el calefactor, desenchufe de la toma de corriente y guardelo en un
lugar seco con una bolsa de polietileno a prueba de éxido ; se prefiere el embalaje
original.

CERTIFICADO DE GARANTIA (oo
TORRE CALEFACTORA T

AXELS.A. fabricante, garantiza este producto por el término de 1 afio, a partir de la fecha de compra,
por el buen funcionamiento del mismo. Esta garantia no cubre los desperfectos ocasionados por el mal uso,
golpes, roturas de piezas plasticas y/o intervencion de personas ajenas al servicio técnico autorizado.

AXEL S.A. no esta obligado en ningtin caso al cambio de la unidad completa y en caso de que la unidad deba
serreparada durante la vigencia de la garantia, la misma se regira segtin Ley 24.240y 24.999.

En todos los casos la solicitud de garantia se efectivizard con la presencia de la boleta de compra
correspondiente y el presente certificado completo.

CENTRO DE ASISTENCIA TECNICA
AXEL S.A. Limite del Municipio Sur A 4515 Parque Industrial Rosario Oeste — Rosario - Santa Fe

341 614-0941 (Atencion telefonica Lun a Vie de 8 a 16 hs.)
+54 9 341 614-0941 (Whatsapp. No audios ni llamadas)

Tel.: +54 (0341) 5263873 / 5263850 / 51 / 52 / 53 (Lineas Rotativas)
callcenter@axelsa.com.ar / service_ing@axelsa.com.ar / www.axelsa.com.ar

Modelo: Fecha de Compra: Sello del comercio:

Dia Mes Afo
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TORRE CALEFACTORA

CARACTERISTICAS: 220 V - 50 Hz - 2000 W - Clase Il
FABRICADO BAJO NORMA DE SEGURIDAD ELECTRICA IEC 60335

MANUAL DE INSTRUCCIONES Y GARANTIA

* Foto meramente ilustrativa
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

* Lea todas las instrucciones antes de usar el calefactor.

» Estéa estrictamente prohibido enchufar o desenchufar el aparato en lugar de usar el interruptor
para encenderlo o apagarlo.

* No utilice este calefactor en las inmediaciones de una bafiera, ducha o piscina.

» Si el cable de alimentacion esta dafiado, debe ser reemplazado por el fabricante, su agente de
servicio o una persona calificada para evitar riesgos.

» Esté4 estrictamente prohibido usar la misma toma de corriente junto con otro aparato de alto
consumo.

* Desenchufe el aparato cuando no haya nadie cerca.

» Esta estrictamente prohibido usar el calefactor en lugares donde pueda ser golpeado o volcado
facilmente.

» Si el calefactor presenta un funcionamiento anormal, apague el aparato, desenchufelo
inmediatamente y llévelo al servicio técnico.

¢ Advertencia: Para evitar sobrecalentamiento, no cubra el calefactor.

* El calefactor no debe ubicarse directamente debajo de una toma de corriente.

* Es normal que se produzcan ligeros sonidos al encenderse o apagarse, debido a la expansion
del material al calentarse y su contraccién al enfriarse. No se preocupe.

* El elemento calefactor ha sido tratado especialmente y tiene una larga vida util. No utilice ningun
otro elemento calefactor como reemplazo.

* Mantenga materiales combustibles (muebles, almohadones, ropa de cama, papel, ropa, cortinas,
etc.) al menos 100 cm alejados del calefactor.

* Mantenga libre de objetos las entradas y salidas de aire: al menos 1 m al frente y 50 cm detras
del aparato.

¢ Conecte el calefactor Unicamente a una toma monofasica con la tension indicada en la placa de
caracteristicas.

* No se ausente del hogar mientras el aparato esté en funcionamiento. Asegurese de que el
interruptor esté en posicion OFF (0) y el termostato al minimo. Siempre desenchufe el aparato.

* No utilice este calefactor en habitaciones pequefias ocupadas por personas que no puedan
abandonar la habitacion por sus propios medios, a menos que estén bajo supervision constante.
* Este aparato no esta destinado para ser usado por personas cuyas capacidades fisicas o
mentales estén reducidas, o carezcan de experiencia, salvo si tienen supervision por persona
responsable.

* Los nifios deberian ser supervisados para asegurar que no juegan con el aparato.

El calefactor a control remoto incluye una pila tipo botén: MANTENER FUERA DEL
ALCANCE DE LOS NINOS.

* Laingestion puede provocar quemaduras quimicas, perforacion de tejidos blandos y la muerte.
e Las quemaduras graves pueden producirse en menos de 2 horas tras la ingestion. Busque
atencion médica inmediatamente.

Mantenga las pilas fuera del alcance de los nifios.

No permita que los nifios reemplacen las pilas sin supervision adulta.

No cortocircuite las pilas.

No caliente las pilas.

* Retire las pilas del equipo si no se va a utilizar durante un periodo prolongado (excepto si es
para emergencias).

* Seleccione siempre el tamafio y tipo de pila adecuados para el uso previsto. Conserve la
informacion proporcionada con el equipo para una correcta seleccién de pilas.

* Limpie los contactos de la pila y del equipo antes de instalarla.

* Asegurese de instalar las pilas con la polaridad correcta (+y —).

* Retire las pilas agotadas de inmediato.

* No desarme las pilas.

* No deseche las pilas en el fuego excepto en condiciones controladas y aprobadas de
incineracion.
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CONOZCA SU PRODUCTO

ARMADO DE LA BASE

Visor / panel de control

Manija

Entrada de
aire

* Fije y ensamble la base, uniendo las 2
mitades en 1.

¢ Coloque el aparato con la parte inferior
hacia arriba.

* Pase el cable de alimentacion a través
del orificio central de la base y coloque la
base sobre el aparato.

* Fije la base y el aparato utilizando 4
tornillos St4x12.

* Después de fijar los tornillos, coloque el
cable de alimentacioén en la ranura de
sujecion de la base.

INSTRUCCIONES DE USO

* Encienda el interruptor de encendido primero, "O" = APAGADO, "—" = ENCENDIDO.
» El calefactor puede ser controlado a través de sus botones tactiles o de un mando a distancia.

Salida de
aire

Interruptor
general

Controles (Botones Tactiles/Mando a Distancia):

-Pulse el botén de Encendido/Apagado @ de la siguiente manera:

oON - solo funciona el ventilador.

oOFF - el ventilador sigue funcionando durante 30 seg. al apagar el aparato (después de calentar)
‘Pulse el botén de Modo @: Calor bajo, Calor alto,

-Pulse el botén de Temporizador para ajustar el temporizador: 1h, 2h, 3h... 12h.

-Pulse el boton de Temperatura para establecer la temperatura.

oEl rango de temperatura mediante el control tactil es de 15-45°C.

oCuando use el mando a distancia para establecer la temperatura, pulse los botones de subir/bajar
temperatura @ . El rango de temperatura con el mando a distancia es de 18-45°C.

.Pulse el botén de Oscilacion @ para activar o desactivar la oscilaciéon del calefactor

.Si el aparato se inclina o la base se separa del suelo, la energia se cortara automaticamente.
oNota: Las luces indicadoras se encienden cuando la funcién correspondiente esta funcionando.

Apagado y Movimiento:

.Si deja de usar el calefactor, apague todos los interruptores de encendido y luego retire el enchufe.
.Si desea mover el calefactor, apague los interruptores , luego retire el enchufe y sujete el asa en la
parte posterior del calefactor.
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